RESTITUTION DES PROFILS MIGRATOIRES
(SEDHIOU, RUFISQUE, MATAM)

Partager des données migratoires, c’est bien.
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Mobiliser, connecter, relayer : la force des communautés
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Méthodologie du Profil Migratoire : une co-production multi-acteurs et territoriale

L'élaboration d'un profil migratoire "le territoire dans le monde, le monde dans le territoire" repose sur une
démarche participative et territorialisée. Elle intégre une diversité d'acteurs locaux - élus, jeunes, femmes,
enseignants, autorités traditionnelles, émigrés et immigrés et société civile - qui, a travers des outils
méthodologiques adaptés (focus groups, profils historiques, récits de vie, barométres des déterminants
migratoires), co-produisent et valident des données reflétant fidélement les réalités locales. L'approche
combine données quantitatives et qualitatives, permettant ainsi de documenter précisément les dynamiques
migratoires sur le temps long des territoires ( 50 ans) et leurs impacts socio-économiques, dans une
perspective de développement local inclusif.

Etape 1 . Etape 3
Formation aux outils et méthodes Etape 2 Restitutions aux acteurs des Territoires
d'élaboration des Profils Migratoires Collecte des données, co-production multi acteurs et de la Diaspora
(+ de 50 personnes Formées) (+ de 150 personnes impliquées) ( + de 1500 personnes informées )
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PROCESSUS D’ELABORATION DES PROFILS MIGRATOIRES




DES RESTITUTIONS VIVANTES,
SENSIBLES ET ADAPTEES

@ RECITS INCARNES e LANGUES DES TERRITOIRES

Témoignages - rencontres d'échange et de Wolof - Diola - Mandingue - Pulaar
partage communautaires

@ ANIMATIONS PARTICIPATIVES @ DIALOGUE DOUBLE ESPACE

Randonnée pedestre - Ateliers creatifs - Théatre forum Diaspora - Co-développement - Partage
d’expériences

COMMUNICATION 2.0:

#RufisqueMobilisé

#MatamEnDialogue
® RECITS 2.0

Partage de vidéos et temoignages dans les
reseaux sociaux - creation de Ashtags

#VoixDeSedhiou



UNE MOBILISATION DES CONNAISSANCES PAR LES ACTEUR.TRICES DES TERRITOIRES

CHIFFRES CLES

O Malick BA Nombre total de personnes touchées
par les activités de restitution des
trois profils migratoires

Secrétaire Général
Commune de Matam

« Le profil migratoire devient ainsi un outil précieux d’aide a la décision, permettant
de mieux orienter les politiques publiques locales, tout en renforcant les synergies
avec les acteurs de la migration. Ce profil renforce aussi nos éléments de dialogue
avec les partenaires techniques et financiers internationaux, a savoir I'Agence
Francaise de Développement, I'OIM, le PNUD, en présentant des éléments chiffrés
et concrets. »
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Bajenu Gox au poste de santé
de Thiawlen ( Rufisque)

« Je suis Bajenu Gox (médiatrice sociale) a Rufisque, engagée auprés des jeunes
pour leur éviter de connaitre la douleur que je porte encore aujourd’hui : la perte de
mon fils 4gé de seulement 20 ans, parti a la recherche d’une vie meilleure et disparu
en mer. A travers le programme INFORMA, j'ai découvert les Profils migratoires, un
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outil précieux qui nourrit désormais mes interventions et sensibilisations. Avant, je 300 50

parlais surtout avec mon cceur, de mon propre drame pour avertir les jeunes des

dangers du voyage clandestin. Aujourd’hui, je peux aussi leur parler avec espoir, en -de 35 ans Elus - collectivité
montrant les opportunités économiques et professionnelles présentes ici, dans notre territoriale

propre communauté. Cet été, durant les Nawetanes (tournois sportifs), je
continuerai a transmettre ce message fort : notre avenir peut et doit se construire
ici, sur notre sol, grace aux potentialités que nous avons désormais appris a
identifier. »

(© Ndeye Mariéme DIAGNE

Journaliste reporter Jokko
FM ( Rufisque)
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« En tant que journaliste dans une radio communautaire impliquée dans le projet
INFORMA, j’ai eu I'opportunité unique d’animer des émissions bilingues en francais
et en wolof autour des Profils migratoires. Ce travail est capital, car il permet un
véritable éveil des consciences au sein de nos communautés mais aussi, et surtout,
chez nos autorités et décideurs locaux. Grace a ces profils, ils disposent désormais
d'outils concrets pour batir des politiques territoriales efficaces et pertinentes,
adaptées aux réalités migratoires. Personnellement, ce projet m’a permis de mieux
comprendre le réle crucial des diasporas, véritables moteurs du développement
local. Aujourd’hui, je suis déterminée a diffuser largement ces Profils migratoires
auprés de mes collégues journalistes afin que chacun puisse sensibiliser dans toutes

les langues locales et ainsi mieux éclairer nos populations avec des données fiables .
et approfondies. » Journalistes Autres
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POUR EN SAVOIR PLUS SUR NOS 3 PROFILS MIGRATOIRES

Conférence du Rencontre-débat
26 avril 2025 du 4 juillet 2025

Information, Formation et Migration en Afrique de I’'Ouest



